
POLITICAS L1NGOISTICAS I
Coordenodor(o): Edileusa Gimenes Morolis

o "VILAo" DA HISTORIA NAo It 0 GERUNDIO ...

Odete Pereira da Silva Menon (UFPRj

E as falantes descabriram que a portugues e uma lingua de gerundias. Trata-se de urn cas a de

implementa<:;aa e avalia<:;aa da mudan<:;a lingiiistica. 0 problema e que a fulcra da questao esta



desfocado: a mudaniYaaconteceu na expressao do futuro e nao no emprego maior ou menor das
formas em -ndo e todo mundo se acha no direito de combater os usos de gerundio, tao
genuinamente portugueses (ver MENON,2003; 2004). Se considerarmos LABOV(1994: 78): We
will necessarily be concerned with the level of social awareness of each stage [ofa change]. Some
variables are the overt topics of social comment and show both correction and hypercorrection
(stereotypes), estamos diante de urn desses casos, decorrente de varios fatores, como a formaiYao
de professores ou 0 conteudo dos manuais escolares, que nao contemplam todas as formas de
expressao do futuro, ao nao incluir aquelas em que entram modalidade e aspecto. Alem disso,
na nossa lingua, 0 gerundio nao expressa unicamente algo "progressivo, concomitante"; ele
exprime tambem urn fato anterior a outro - Plantando, colheu -, ou posterior - Plantou, colhendo.
Historicamente, houve uma confluencia formal entre gerundio e participio presente (que equivale
a uma relativa, usa que, normalmente, se atribui a uma pretensa influencia francesa); alem da
construiYao de duplo gerundio, menos produtiva atualmente: " Achando 0 duque [de Aveiro],
estando jantando, dois cabelos de barba muito crespos, em uma escudela de manjar branco,
disse ao moiYoda camara que a levara: - MoiYo,vai dizer a este cozinheiro que porque nao penteia
este manajr branco?" (Ditos, 140, p. 65, sec. XVI).E BACELAR(1783: 100 e ss) em sua gramatica,
relaciona como Tempo Composto I, a construiYao[estar + gerundiol em todas as formas verbais ...

o ENSINO DA LP COMO LiNGUA OFICIAL DA EU NO SISTEMA EDUCACIONAL DA ALEMANHA

Tania Cristina Soeiro Simoes (PUC-RIO)

o trabalho a ser apresentado tern como objetivo principal demonstrar a importancia da LP no
panorama politico mundial. Com 0 passar do tempo, em consequencia da globalizaiYao,0 perfil
do ensino de linguas vem se modificando constantemente. No que refere ao en sino de LP, este
vem sendo cada vez mais disseminado, e por isso, adquirindo maior relevancia em contextos
internacionais.
Sendo assim, e de grande valia investigar a influencia da LPnas relaiYoesinternacionais que vem
sendo estabelecidas. Neste sentido, a EU apresenta-se como urn dos mais importantes grupos
atuantes na politica mundial. Sabe-se que atualmente a Alemanha e urn dos paises de maior

influencia neste grupo, e e justamente por isso, que este trabalho tera como objeto de estudo 0

sistema educacional alemao.
A meta e nao so analisar 0 como a LP tern sido ensinada na Alemanha, mas tambem descobrir
os porques disso. Para tanto, serao considerados os locais onde esta politica lingliistica e aplicada
e 0 seu publico alvo. Pretende-se tambem desvendar a influencia que a LP vem exercendo na
Alemanha, e consequentemente, na EU e os efeitos que a adoiYaodesta politica lingliistica vem
acarretando para as relaiYoesinternacionais atuais.

PLURILINGUISMO NO SISTEMA DE ENSINO BRASILEIRO: QUESTOES DE pOLiTICA E

PLANEJAMENTO LINGUiSTICO

Monica Maria Guimaraes Savedra (PUC-RIO), Telma Cristina de Almeida Silva Pereira (PUC-RIO)

Segundo a ConstituiiYao brasileira (artigos 215 e 216) 0 Brasil e urn pais pluricultural e

multilinglie, logo, poderiamos pressupor que as linguas estrangeiras ocupassem urn lugar de
destaque no sistema publico de ensino. No entanto, ao analisarmos as politicas de interveniYao
lingliistica no Brasil, ao longo da historia ate os dias de hoje, observamos que as politicas para
o ensino de linguas estrangeiras em escolas da rede publica ainda nao fazem parte de urn projeto
educacional de abrangencia nacional, limitando-se a projetos regionais que, embora importantes
para a democratizaiYao do ensino de linguas estrangeiras, nem sempre possuem garantias de



continuidade em longo prazo. A oferta de ensino de linguas estrangeiras em uma perspectiva
plurilinglle limita-se, frequentemente, as escolas bilinglles e demais escolas da rede particular.
Alem disso, como discutido em f6runs como 0 Inpla (Sao Paulo) e 0 FILE (Pelotas), 0 dominio de
mais de urn idioma e urn forte aliado no processo de inclusao social. Dessa forma, 0 objetivo
deste trabalho e mostrar que 0 Brasil, diante da ausencia de uma politica lingllistica firmemente
definida, ainda nao transformou sua experiencia de contato com as linguas al6ctones, decorrente
da imigra<;ao, em uma experiencia que favore<;a0 ensino de linguas estrangeiras no sistema
publico de ensinG, fazendo com que a grande maioria da popula<;ao siga monolingue.

QUAL A RELA<;:Ao DA GRAMATIZA<;:Ao BRASILElRA COM RELA<;:Ao A HISTORIA DA

GRAMATICA?

Edileusa Gimenes Moralis (UNICAMPj

o que procuraremos responder neste texto, tern seu lugar garantido nos trabalhos de pesquisas
de estudiosos que fazem parte de diferentes projetos no Brasil."qual a rela<;aodo processo de
gramatiza<;ao com rela<;aoa hist6ria da gramiltica?
Nointerim do desenvolvimento da lingllistica hist6rica, a gramatica normativa continuava ligada
aos principios da 16gicade Port Royal. Dai a necessidade de retorno e revisao dos problemas de
corre<;aode linguagem. Tal revisao define-se pela rejei<;aode velhas teorias (16gicas)e a sociologia
passa a orientar os estudos de gramatica normativa onde 0 certo e 0 errado nao tern dependencia
dos esquemas 16gicos.Noentanto modifica<;6esse processam atraves dos tempos e as explica<;iies
de ordem sociol6gica cedem espa<;oa interpreta<;ao lingllistica. Os fatos lingllisticos se tornam
menos importantes que os atos lingllisticos. NoBrasil, a partir do momenta em que 0 portugues
se instalou, concorreu-se ao delineamento de lingua a forma<;aode uma identidade nacional. De
acordo com ORLANDI(1996), "a gramatiza<;ao de uma lingua indigena e 0 primeiro momenta da
analise de linguagem em territ6rio brasileiro". Se a gramatiza<;ao e uma das raz6es de expansao
politica, as raz6es no Brasil foram mais de natureza de uma politica de distin<;ao do que politica
propriamente, pois 0 sentimento que reinava era de que 0 Brasil era diferente de Portugal por
ter variedades especificas.
E em GUIMARAES (1996,) que temos de maneira sistematizada, dividido em 4 periodos, fatos
e atos que marcaram 0 processo de gramatiza<;ao brasileira. A organiza<;ao cronol6gica das
produ<;6esgramaticais e suas repercussiies saDclaramente explicitadas, garantindo aos leitores
ou pesquisadores interessados a reuniao de estudos e acontecimentos importantes que estao
ligados ao processo de gramatiza<;ao brasileira.
As leituras levaram a res posta de que rela<;aoda gramatiza<;ao com a hist6ria da gramiltica, e
uma rela<;aohist6rica.


